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Na topografskim kartama i plano­
vima kote su izmjerene i upisane nad­
morske visine. Ali arhitekti, građevi­
nari, strojari i slično pod kotama ra­
zumijevaju ne samo vertikalne dužine
vPr i druge dimenzije. '
Njima je plan kotiran onda, kada je
nesarno propisno nacrtan već su upi­
sane i sve potrebne dimenzije - kote.
Nastaje pitanje: da li geodeti da na­
z)vaju kotama samo dimenzije u ver­
tikalnorn smislu ili u horizontalnom
npr. apscise i ordinate detaljnih tača­
ka. kod orto_gonalne metode snimanja,
nmse koordinata na planovima i sli­
čno?

Internacionalni geodetski Rječnik
FIG-e pod kotom kaže:

r: 291 cote
1. alfabetska ili numerička oznaka

za klasifikaciju predmeta u do­
sie-u, knjige u biblioteci.

2. Brojevi, koji označuju visinu, ni­
vo tačke u odnosu na nivo kom­
paracije.

3. (geom.) Približna ili egzaktna oz­
naka za vertikalnu udaljenost
neke tačke iznad horizontalne ili
koordinatne ravnine.

4. Geografsko značenje kao oznaka
za istaknuto mjesto.

Isti Rječnik ima i termine: C 293
co!e altimetrique (Hohenzahl, spot
height) = visinska kota; C 294 cote
d~ sommet (Gipfelhohe, elevation of
highest point) = kota brijega, najviša
ta~ka; C_ ~95 cote dnarnique = dina­
mička visina: C 296 cote orthometri­
que = ortometrička visina

Pod glagolom kotirati dalje navodi:
C 301 cote r
1. Označiti visinu, kotu.
2. U industrijskim crtežima uno­

siti brojkama dužine odnosno ele­
mente za predmet, stroj, koji

elementi omogucuju da se pred­
met može proizvoditi.

Dakle kao da se geodetski pod ko­
tom i kotiranjem smatraju ""m0 •• '"·­
ne i njihovo upisivanje, a tek u indus­
t:ijski_m strukama da je pojam pro­
širen I na drugačije dimenzije.

Meni se čini, da nema zapreke, da
se prošireni pojam kote i kotiranja
primijeni i u geodeziji. Dakle širina
ceste, kuće, dužina fronta, kose mjere
i slično, koje se upisuju u skicu bile
bi također kote a njihovo upisivanje
kotiranje. Analogno bi upisivanje bro­
jeva mjernih dimenzija kod ortogo­
nalne metode moglo biti kotiranje kao
i upisivanje koordinata na planovima
i kartama. Za skicu, plan ili kartu,
koja još nema tih brojčanih upisa,
reklo bi se, da nisu i obratno da su
ko tirani.

Vinska kota na ruskom jeziku je
otrnetka visot. Metka je bilježenje, oz­
načivanje, znak, oznaka; otmetit pri­
bilježi ti, označiti; otmetka bilješka,
znak, oznaka, pa i školska ocjena.
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šta znači riječ prav? Suprotno od
kriv. Ali i suprotno od krivudav, jer
riječi prava, pravac znače crtu, koja u
svakoj tački zatvara kut od 180 . A
odakle onda naziv »pravi« kut, »pravi«
ugao za 90°? Zašto jednom 180°, drugi
puta 90°. Vjerojatno je pravi kut do­
bio svoju oznaku u vezi s čovjekom,
jer prav čovjek hoda uspravno, v ur t »­ 
kalno, redovno okomito na horizonta­
lu.

Kod nas se upotrebljavaju dva iz­
raza prava i pravac. Kako bi bilo. ria
se razdvoje i možda pod prava razu­
mijeva pravolinijska crta bez oznake
smjera, a pod pravac takova crta u­
smjerena?

205 



Prava, pravac i pravi kut (ugao) od
vajkada igraju u geodeziji golemu u­
logu. Rimski geometri zvali su se i
gromatici po spravi zvanoj groma za
iskolčivanje okomica. Na štapu križ,
na krajevima viskovi, a vizurne ravni­
ne preko njih pod pravim kutom

U Pompejima je otkopana i potpu­
na poslovnica jednog geometra. Oda­
tle se znade, kako je groma izgledala.
Ali po slikama u knjigama - a i pod
uplivom današnjih malih priručnih
spravica za iskolčivanje okomica -
zamišljao sam gromu kao malu spra­
vu. Začudio sam se stoga, kada smo
u Rimu (u kabinetu pok. prof. Dr. Bo­
age) vidjeli gromu u izvornoj tj. go­
lemoj veličini.

Analognu ulogu, koju igraju prava
i pravac, imaju i linije bačene ili spu­
štene na pravac pod pravim kutem.
Opet se za njih kod nas upotrebljavaju
dva izraza: okomica i upravne. Već
sam više puta spomenuo, da je stva­
ranje stručnih termina kod nas išlo
bipolarno, jer su ti izrazi stvarani u
Zagrebu i Beogradu. U konkretnom
slučaju izraz zagrebačkog kruga je
okomica, beogradskog upravna. Ali iz­
vorni narodski izrazi po svoj prilici to

uopće nisu. Okomiti znači zapravo oko­
mušati, okomit je nizbrdit, okomak što
ostane kad se što okomi ( okomuša)
npr. kukuruz. Ali okomiti se na nekoga
znači i napasti na njega {pod pravim
kutem?). Naprotiv upravna je pridjev
od uprava.

Oba izraza i okomica i upravna ta­
ko su već ukorijenjeni i uobičajeni, da
ih nije moguće mijenjati. Ali, da smo
kojim slučajem danas na početku stva­
ranja tih izraza, predlagao bi interna­
cionalnu riječ normala, premda i ta
riječ ima u našem jeziku već vrlo raz­
ličita druga značenja.

Treba razlikovati vertikalu od oko­
mice. Okomica je na pravac, krivulju,
ravninu, plohu, a vertikala je okomica
na nivo-plohu Zemlje. Dakle vertikala
je okomica, a okomica nije uvijek ver­
tikala.
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FIG-e pod »normala« kaže:

N 88 normale f
2. Okomica (na liniju, plohu);

njem. Normale, engl. normal:
2. suglasno pravilu, izvedeno pre­

ma »normi«: njem. normal, engl.
oormal.
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